Accessoire| Systeme DEFA WarmUp
Composants Référer au tableawlessous

®
Difficulté| B
Remarque : le niveau de difficulté susmentionné refléte le niveau minimum de compétence requis pour

installer I'accessoire
(A) Client  (B) Technicien du concessionnaire (C) Technicien expert
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Systéme WarmUp = Trousse WarmUp + Trousse du Chauffe Moteur

Remarques al éstalheur:

1) Lisez |l e livret doinstall atcioaommedhares don nertail Traeti ® nawentcede accessoire

2) Assurez-vous que les fixations OEM nécessitant un retrait et une reinstallation sont serrées selon les specifications.
3) Evitez tout contact entre les cables installés et les piéces coupantes ou en mouvement.

4 V®rifier que |l es zones du v®hicule 0% | daccessoire sera install®
5) Pour ne pas endommager le véhicule, éviter de placer des outils sur les surfaces peintes, les sieges, le tableau de bord, la console ou
les tapis.

6) Toujours porter un équipement de protection approprié, avec des gants et des lunettes de protection lorsque cela est nécessaire.

Remarques spéciales a prendre en compte lorsque vous travaillez sur des véhichules hybrids:
1) Isolez toujours la batterie haute tension comme indiqué dans les instructions du fabricant lorsque vous travaillez sur le systeme
électrique du véhicule.

2) Ne fixez aucun composant ou c©ble DEFA ° |1 d6un ou " entrainemenihyb®dede tout
3) Suivez ce guide doéinstallation pour garantir | e bon achemi nement

4) Portez toujours un équipement de sécurité approprié pour inclure des gants et une protection oculaire si necessaire.

5) Suivez toujours les directives du fabricant concernant les pratiques de travail sécuritaires lorsque vous travaillez sur des véhicules

hybrides.



Symboles de directives / Définitions

A DANGER

Indique un danger de blessures corporelles graves ou de mort.

Indique un avertissement pouvant entrainer des blessures corporelles graves ou des dommages au véhicule.
s
Indigue les précautions a prendre pour éviter les blessures corporelles ou les donnages aux composants.

REMARQUE

Indigue les précautions a prendre pour éviter les dommages aux véhicules et aux composants.

Léempl acement sugg®r ® des composants -€essous.ndi qu®

A:Cordon doéali mentat.| D: Unité de controle Futura

B: Céble MiniPlug Inlet E: Unité de contrdle Bluetooth

gy
ﬂ C: Chargeur de Batterie embarqué

F: Terminiir ®c hauf feur doéhabitacl

FUTURA BLUETOOTH
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INFORMATION TECHNIQUE

LISEZ TOUTES LES DIRECTIVES AFIN D'EFFECTUER
SA=\ANRI®IUISN | L'INSTALLATION PUISQUE CERTAINES PROCEDURES PEUVENT SE

CHEVAUCHER.

Les schémas ci-dessous donne un apercu de toutes les connexions électriques du systeme
WarmUp. Dans cette application, le chauffe-moteur est optionnel. S'il n'est pas utilisé, I'une
des prises de sortie d'alimentation (voir les diagrammes ci-dessous) reste inutilisée. Il est
important de laisser le capuchon en plastique blanc installé sur la prise inutilisée (voir les
photos ci-dessous) pour éviter la corrosion de la prise.

FUTURA BLUETOOTH

ON +12V/OFF OV

-------

(A o
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Contenu du trousse WarmUp:

Composants majeurs:
- R®chauffeur dohEHOWoal2008®) Ter mi ni
- 175mCObl e dbéentension Ter mini
- Chargeur de Batterie (1203 ou 1203X)
- Unité de Contrble programmable (Futura ou Bluetooth)
- Faisceau 12Vi au Batterieet ~ | &6Cdnrdle ® d e
- Sonde thermique
Matériel:
- Equipement de montage pour le Chargeur de Batterie

Jeu de cables (vendu séparément):

- 0,8m, 1,5m, 2,0m ou 3,0m Cable Inlet avec prise MiniPlug (Céable du pare-choc au Chargeur de Batterie)

- Cordon dobéali ment at i20p6m(Cadeldumited20¥ auprise MiniPRig) d e

- Equipment de montage pour la prise MiniPlug,avecp | usi eurs options doéinstallatio
Optionelle:

- Chauffe moteur SafeStart de DEFA

- CObI exensibd (ncréments de 0,5m,j u s 3101 disponible, utilisé avec les chauffe moteurs DEFA)

- Cordon dbéalimentat i3bm50mé&l0dme certi fi ® de

Articles supplémentaires requis:

Outils:

- Tire-fils DEFA #460864 1 Pour faciliter| 6i nst al |l ati on du c©ble dbéextension T

- Scie atrou de 20mm et 24mm

- Lime de 3mm

- Foretde 8mm

- Décapant de fil

- Fer a souder

- Outils a main (Clés, douilles, tournevis, coupeurs, etc)
Provisions:

- Lubrifiant au silicone - aérosol

- Patedd5®t anch®i t®

- Soudure
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INFORMATION TECHNIQUE

Installation du Cable Inlet:

VEHICULES HYBRIDES: Débranchez le systéme haute tension en suivant
A DANGER les procedures du frabricant.

LISEZ TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT DE COMMENCER LES
A ATTENTION | | INSTALLATIONS. Sinon, des blessures et/ou des dommages aux
systemes du véhicule peut se survenir.

Assurez-vous que les fixations OEM nécessitant un démontage et une

A PRECAUTION| | reinstallation sont reserré aux specifications du fabricant. Sinon, le

véhicule et/ou les composants du systéme DEFA peut étre endommager.
Evitez tout contact entre les cables installés et toutes pieces coupantes

A ATTENTION| | ou en movement. Sinon, des blessures et/ou des dommages aux
systemes du véhicule peut se survenir.

REMARQUE: retirer seulement un des drains en plastique (celui qui se trouve en bas), comme indiqué dans
I'image détaillée numéro 5 a la page 9 de ces directives, et comme indiqué ci-dessous.

La MiniPlug peut étre montée a divers endroits dans le pare-chocs avantquicon s er ver a | 6 est h®t i
véhicule. Il est impératif que la prise soit montée longitudinalement sur le véhicule et non transversalement ou
verticalement. Une variété de méthodes existent pour installer le MiniPlug dans le pare-chocs. Reportez-vous

aux pages 8 et 9 pour plus de details.

Opt i onstalthtbon 17 Dans le pare-chocs ou la garniture extérieure:

Percez un trou de 24mm dans le pare-chocs avant, avec une rainure de 3mm a 3, 9 ou 12 heures, en fonction
de | 6or i &MmiPlagt Instaliez lelGable Inlet a travers et fixez la prise MiniPlug sur le couvercle du pare-
chocs ° | 6aide de

r

| (&) etldajgint terique @rangee(B)r oui | | age

]
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Option déi AisSurlé dare-thoosrou le grill, avec support:

Utilisez le support de fixation (G) et la cale (C), si néecssaire, pour fixer la MiniPlug au pare-chocs avant.
Utilisez les petites vis (H) pour verrouiller le support en place sur le boitier de la MiniPlug.

Utilisez les vis autotaraudeuses (D) pour installer 'assemblage de la MiniPlug sur le pare-chocs avant de la
facon illustrée ci-dessous.

"

Opti on doéi BisDamslldgalt, avecries anneaux:

Insérezl e c ©b | e travéralegeill esfixez la douille de la MiniPlug au revétement du pare-c hocs = |
de | a bague A)dugisgeenb 55mm @), de la bague de serrage (F) et le joint torique orange,
comme indiqué dans les images ci-dessous et aux pages 8 et 9.

Si vous installez un réchauffeur de cabine Termini autonome, acheminez le cable Inlet vers le cable Termini
(voir Installation du cable Termini, page 13).Si non, acheminez |l e cO©ble Inlet
batterie sera installé (voir Installation du Chargeur de Batterie, page 22).

Assurez-vous de fixer le cable loin des composants chauds et mobiles.
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Brancher la tresse de masse (1) sur le cable inlet DEFA(2) sous | e bd3.l on ddéorigine

REMARQUE : |l est fortement recommandé de nettoyer régulierement le boitier de la MiniPlug lors de
I'entretien du véhicule ou plus fréequemment, selon la température et les conditions climatiques.

Vaporisez l'intérieur du boitier de la MiniPlug avec un nettoyant en aérosol approprié, comme un nettoyant
pour pieces électroniques. Cet entretien permettra d'éliminer I'humidité résiduelle ou I'accumulation de débris
causées par l'utilisation réguliere.

Vérifiez que la tresse de mise a laterre sur le cable d 6 a ¢ DEFA est

rattachée & une masse électrique propre qui n'est pas recouverte de
REMARQUE peinture afin d'assurer une bonne mise alaterre .
Cela est fait pour des raisons de sécurité et pour assurer le bon
fonctionnement du systeme DEFA.

Voir les pages suivantes (8 et 9) pour de plus amples renseignements
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